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26792 ‐ نہ جنم فنا ہوگ اور نہ ہ جنم ختم ہوں گے

سوال

 الہ تعال نے کفار اور بے دین لوگوں کو جنم ک دھم دی اور فرمایا: بِثين فيها احقَابا (وہ اس میں لمب مدت

ہ کے عدل اور اسہے تو کیا یہ ال نم میں ان کو عذاب ہمیشہ جاری رہے گا ؟اگر ایسا ہریں گے) تو کیا جٹھ

رحمت سے متصادم ہے؟ یا ان کا عذاب اتن مدت ت جاری رہے گا جس کو الہ ہ جانتا ہے؟ اگر ایسا ہے تو اس

کے بعد ان کا ٹھانہ کیا ہوگا ؟اور اس کا قرآن و حدیث میں تذکرہ نیں ہے ؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

ال سنت و الجماعت کا عقیدہ یہ ہے کہ جنم نہ فنا ہو گ اور نہ ہ ختم ، اور جنم سے صرف توحید پرست گناہ گار

لوگ ہ  الہ کے حم سے بار  نلیں گے ، جبہ کافر اور بے دین لوگ  اس میں ہمیشہ ریں گے ۔

امام ابن حزم اپن کتاب  "مراتب الاجماع" میں کتے یں :

"یقیناً جنم بر حق ہے اور یہ ایسا عذاب کا ٹھانہ ہے جو کبھ فنا نیں ہوگا ، اور جنم اس میں ہمیشہ ریں گے

کبھ فنا نیں ہونے"

اس طرح انوں نے اپن کتاب "الفصل ف الملل والاھواء والنحل "میں کا ہے کہ:

 "امت کے تمام فرقوں کا اس بات پر اتفاق ہے کہ جنت ،  اور جنت ک نعمتیں، جنم اور جنم کا عذاب  کبھ ختم نہ

ہوں گے ،  صرف جم  بن صفوان ، ابو ذیل علاف اور کچھ رافضیوں نے اس بات کا انار کیا ہے  ،  چنانچہ جم بن

صفوان کا کنا ہے کہ :

" جنت اور جنم ،جنت اور جنم سب ختم ہو جائیں گے"

جبہ ابو ذیل کا کنا ہے کہ:

" جنت ، جنم اور ان میں رہنے والے تو فنا نہ ہوں گے مر ان ک حرکات و سنات ختم ہو جائیں گ اور جمادات

ک طرح  ان میں  کوئ حرکت  ک ست   نہ ہو گ اس حالت میں زندگ ک لذتیں اٹھائیں گے یا عذاب انیں عذاب

ملے گا۔

رافضیوں کا کنا ہے کہ:

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/26792/%D9%86%DB%81-%D8%AC%DB%81%D9%86%D9%85-%D9%81%D9%86%D8%A7-%DB%81%D9%88%DA%AF%DB%8C-%D8%A7%D9%88%D8%B1-%D9%86%DB%81-%DB%81%DB%8C-%D8%AC%DB%81%D9%86%D9%85%DB%8C-%D8%AE%D8%AA%D9%85-%DB%81%D9%88%DA%BA-%DA%AF%DB%92
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"یقیناً جنت اور جنم جب اله چاہے گا جنت اور جنم سے ضرور نلیں گے "

"الفصل  " (4  /145) طبعہ دار الجیل

طحاوی رحمہ الہ اپن کتاب "عقیدہ طحاویہ " میں کتے یں:

" فنا ہون اور نہ ہ ختم ہوں گ  یں جو نہ کبھ مخلوق ہ کنم الجنت و ج "

 کتاب و سنت کے دلائل  کا انبار اس عقیدے کے اثبات میں موجود یں ،  چنانچہ ان دلائل  میں سے الہ تعال کا

فرمان ہے :

يمقم ذَابع ملَهو

"اور ان کیلئے ہمیشہ رہنے والا عذاب ہے " [المائدة : 37]

اور اس طرح فرمایا:

(  يفَتَّر عنْهم وهم فيه مبلسونَ)

ترجمہ: اور ان سے [عذاب ]کم نیں ہوگا اور وہ اس میں مایوس ہوں گے۔ [الزخرف :75]

ای جہ فرمایا:

( خَالدِين فيها ابدًا)

[8:البین]یں گے ۔نم میں ہمیشہ رترجمہ: وہ اس ج

اس طرح فرمانِ باری تعال ہے:

(نجِيخْرا بِمنْهم ما همو )

ترجمہ: اور وہ اس جنم میں سے نالے نیں جائیں گے۔[ الحجر :48]

اس طرح فرمانِ باری تعال ہے:

( وما هم بِخَارِجِين من النَّارِ)

اور وہ جنم سے نیں نل سیں گے ۔[البقرۃ :167]

اس طرح فرمانِ باری تعال ہے:

(اطيالْخ مس ف لمالْج جلي َّتنَّةَ حنَ الْجدْخُلُوي و )

ترجمہ: اور اونٹ کے سوئ کے ناکے سے داخل ہو جانے ت وہ جنت میں داخل نہ ہو  سیں  گے۔(الاعراف /40)

: طرح فرمانِ باری تعال اس

(  يقْض علَيهِم فَيموتُوا و يخَفَّف عنْهم من عذَابِها كذَلكَ نَجزِي كل كفُورٍ )
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ترجمہ: اور ان پر [موت کا ]فیصلہ نیں کیا جائے گا کہ وہ مر جائیں اور نہ  ہ ان سے جنم  کا عذاب لا کیا جائے

گا ،  ہم ر نا شرے کو اس طرح سزا دیتے یں۔ [الفاطر :36]

اس کے علاوہ احادیث نبویہ سے آپ صل الہ علیہ وسلم کے یہ فرامین بھ اس عقیدہ ک دلیل یں:

فرمانِ نبوی ہے:

( قیامت کے دن موت کو چتبرے رن کے مینڈھے ک شل میں لایا جائے گا ، اسے جنت اور جنم کے درمیان

کھڑا کر کے کا جائے گا: " اے جنتیو !کیا اسے جانتے ہو ؟ "

 وہ گردن اٹھا کر دیھیں گے اور کیں گے :"ج اں  جانتے یں یہ موت ہے")

آپ صل الہ علیہ وسلم نے فرما یا :(پھر کا جائے گا : "اے جنمیو ! کیا تم اسے جانتے ہو ؟ "

وہ گردن اٹھا کر دیھیں گے اور کیں گے : " ج اں  جانتے یں  یہ موت ہے  "

 پھر اسے ذبح کرنے کا حم دیا جائے گا اور ذبح کر دیا جائے گا ۔

"یں آئے گن یں موت کبھہے تم اری ابدی زندگا جائے گا :" جنتیو ! جنت میں  تمپھر ک 

"یں آئے گن موت کبھ یں بھہے تم اری ابدی زندگنم میں  تمنمیو! جا جائے گا : " جنمیوں سے کاور ج

:  ہ علیہ وسلم نے  یہ آیت  پڑھال پھر آپ صل

( وانْذِرهم يوم الْحسرة اذْ قُض امر وهم ف غَفْلَة وهم  يومنُونَ)

ترجمہ: اور آپ انیں روز حسرت سے ڈرائیں کہ جب ر  معاملے کا فیصلہ کیا جائے گا  ، لین وہ حالت ِ غفلت میں

یں  ، اور اس بات کو نیں مانتے) اسے مسلم (5087) نے  ابو سعید خدری رض الہ عنہ  سے روایت کیا ہے ۔

صحیح اور صریح نص نے اس  حقیقت میں ش ک کوئ   گنجائش ہ  نیں چھوڑی، کہ جنم ہمیشہ اس میں ریں

گے  نہ مریں گے اور  نہ واں سے بار نل  سیں گے ، بالل اس طرح جنت ہمیشہ جنت میں ریں گے ۔

 عقیدہ طحاویہ کے شارح  ابن اب العز رحمہ الہ کتے یں :

" مشور احادیث اس پر دلالت کرت یں کہ جس نے  بھ  "لا الہ الا الہ " پڑھا ہے وہ جنم سے ضرور نلے گا۔

شفاعت ک احادیث   میں واضح طور پر یہ بات موجود ہے کہ گناہ گار موحدین جنم سے بار نلیں گے، نیز ان

احادیث میں یہ بھ ہے کہ جنم سے بار آنے کا حم صرف ان کے ساتھ مختص ہے ، اگر کفار بھ جنم سے

نل جائیں پھر  تو کفار بھ گناہ گار موحدین کے ہم پلہ و مرتبہ ہونے اور جنم  سے بار نلنے کا امتیاز صرف ال

نہ رہے گا" انت ایمان  کے پاس باق

تب الاسلامصفحہ: 430، طبعہ الم " شرح الطحاوی "

چنانچہ الہ تعال کا جنمیوں  کے بارے  میں فرمان ہے کہ:

بِثين فيها احقَابا  (23) يذُوقُونَ فيها بردا و شَرابا (24) ا حميما وغَساقًا [النبأ : 23 ‐ 25]
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ترجمہ:  وہ اس میں  لمب مدت ٹھریں  گے[23]انیں اس میں کوئ ٹھنڈی اور پینے ک چیز چھنے کیلئے بھ نیں

ملے گ [24]ما سوائے کھولتے ہوئے پان اور پیپ کے۔  [النبأ :23- 25]

قرطب رحمہ ا لہ کے مطابق ان آیات کا مطلب یہ ہے کہ:

"جنم  جنم میں اس وقت ت ریں گے  جب ت "احقاب" یں اور احقاب میں کبھ انقطاع نیں آئے گا  چنانچہ جب

بھ ای "حقُب" [زمانہ  ] گزر جائے گا تو دوسرا حقب آ جائے گا اور حقب –حا اور قاف کے پیش کے ساتھ ‐  کا

حا کے نیچے زیر کے ساتھ ‐ کا معن-" قبہوا  "زمانے " اور "ح جمع احقاب کا معن ہے " زمانہ "  تو اس ک معن

ہے "سال" اور اس ک جمع "حقب"-حا کے نیچے زیر‐ ہے ۔۔۔۔ اور "حقْب"(حا پر پیش اور قاف پر جزم کے ساتھ

)کا معن "80 سال " کا عرصہ ہے، جبہ ای قول کے مطابق اس سے زیادہ عرصہ بھ کا گیا ہے  جیسے کہ

 وضاحت آگے آ رہ ہے  اور اس ک جمع  "احقاب" آت ہے ، چنانچہ اس آیت کا معن یہ ہوا کہ "وہ جنم میں آخرت

کے ایسے زمانے ت ریں گے جس ک کوئ انتا نیں ہے "

 چنانچہ لفظ "آخرت " آیت  کے سیاق و سباق  ک وجہ سے حذف کر دیا گیا ؛ کیونہ ان آیات میں کلام ہ آخرت کے

بارے میں ہو رہ ہے، یہ ایسے ہ ہے جیسے کہ کا جاتا ہے "ایام الآخرۃ "    اور مطلب یہ ہوتا ہے کہ ای غیر

متناہ مدت ت  دنوں کے بعد دن۔

البتہ  آیت میں مذکور لفظ " احقَابا " تب معین  وقت کا معن دیتا  ہے جب اسے معین کیا جائے، مثال کے طور پر کا

جائے  "خمس أحقاب" یا "عشرۃ احقاب" یعن پانچ یا دس  احقاب۔

نیز آیت میں " احقَابا " کا لفظ اس لیے استعمال کیا گیا  ہے کہ " احقَاب" ان کے اں لمبے سے لمبے عرصے پر بولا

جاتا تھا ؛ چنانچہ  الہ تعال نے  ان الفاظ کیساتھ ان سے کلام فرمایا جس ک طرف ان کا تصور جا ستا تھا اور

جسے وہ جانتے بھ تھے ۔

ویسے بھ یہ لفظ ہمیش سے کنایہ ہے ، تو معن یہ ہوا کہ وہ اس میں ہمیشہ کیلئے ریں گے۔

یہ بھ ای موقف ہے کہ ایام ک بجائے احقاب کا لفظ اس لئے ذکر کیا تاکہ دلو ں میں زیادہ خوفناک اور ہول  پیدا

ہو نیز واں پر سرمدی و ابدی ٹھانے کا معن مزید پخت سے سامع کے ذہن میں نقش ہو، تاہم ایام اور احقاب کا

معن تقریباً قریب قریب ہ ہے ۔

یہ واضح رہے کہ جنم میں سرمدی ٹھانہ صرف مشرکوں کے لیے ہے ، تاہم اس آیت کو ان نافرمان موحد لوگوں پر

بھ محمول کیا جاستا ہے جو آگ میں سے ای لمب مدت کے بعد سزا پوری کرنے پر نلیں گے ۔

اور  یہ بھ  کا گیا ہے کہ احقاب ان کے کھولتے پان اور بت پیپ پینے کے وقت کا نام ہے، جب یہ مدت ختم ہو

جائے گ تو ان کیلئے عذاب ک کوئ اور نئ قسم ہوگ اس لئے فرمایا :
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بِثين فيها احقَابا  (23) يذُوقُونَ فيها بردا و شَرابا (24) ا حميما وغَساقًا

ترجمہ: وہ اس میں  لمب مدت ٹھریں  گے[23]انیں اس میں کوئ ٹھنڈی اور پینے ک چیز چھنے کیلئے بھ نیں

ملے گ [24]  ما سوائے کھولتے ہوئے پان اور بت ہوئ پیپ کے [النبأ : 23 ‐ 25] "

قرطب رحمہ الہ ک تفسیر سے اقتباس ممل ہوا۔

اور  الہ تعال کا یہ فرمان  :

الكَ فَعبنَّ ركَ ابر ا شَاءم ا ضراو اتاومتِ الساما دا ميهف دِين(106) خَال شَهِيقو يرا زَفيهف مالنَّارِ لَه شَقُوا فَف ا الَّذِينمفَا

لما يرِيدُ

ترجمہ:  بد بخت لوگوں ک آگ میں چیخ و پار ہوگ[106] وہ آگ میں اس وقت ت ریں گے جب ت زمین و آسمان

قائم یں، ما سوائے ان لوگوں کے جنیں تیرا رب [کم مدت آگ میں رکھنا]چاہے، بیش تیرا رب اپنے ارادوں کو کر

دکھانے والا ہے۔[هود : 106 ‐ 107]

قرطب رحمہ الہ نے اس آیت ک تفسیر میں  گیارہ اقوال ذکر کیے یں جو تمام کے تمام کافروں کے ہمیشہ جنم میں

رہنے کا معن بیان کرتے یں اور ان اقوال میں سے ای قول یہ ہے کہ :

" ان نافرمان مومن  لوگوں کو استثنا حاصل ہے جو ای مدت کے بعد جنم سے  نلیں گے"

چنانچہ اس  تفسیر ک بنا پر فرمانِ باری تعال " فَاما الَّذِين شَقُوا" میں کافر اور نافرمان مسلمان سب شامل ہونے، اور

پھر " خَالدِين "سے  "ا " حرف استثنا کے ساتھ نافرمانوں کو  مستثن کیا گیا ۔

اس ک تائید کیلئے صحیح بخاری میں انس بن مال رض الہ عنہ ک حدیث ہے وہ کتے یں کہ رسول الہ صل الہ

علیہ وسلم نے فرمایا : (لوگ جنم میں داخل ہونے کے بعد جب جل کر کوئلے ک طرح ہو جائیں گے تو انیں جنم

سے نالا جائے گا، اور پھر جنت میں داخل کر دیا جائے گا، جنت میں ان کا لقب "جنم" ہوگا ) بخاری : (6896)

اور ان  اقوال  میں ای یہ قول بھ ہے کہ یاں "ا" حرف استثنا "سوی" کے معن میں ہے جیسا کہ آپ عرب زبان میں

لَیع لطرح "و اور اس[ یںن میرے ساتھ زید کے سوا کوئ :یعن] "ٌدزَی ا لجر عا میں  "مو کرتے ہوئے کگفت

الْفَا دِرهم ا الْف الَّت ل علَی" [یعن: تمارے ذمہ میرے ای زار درہم کے سوا دو زار اور بھ درہم یں]چنانچہ

 آیت کا معن  یہ ہوا کہ :  [وہ جنم میں اس وقت ت ریں گے]جب ت زمین و آسمان یں ، سوائے اتن مدت کے

جتن تیرا رب چاہے گا۔

  ہم نے تفسیر ک باق  صورتوں کو اختصار ک وجہ سے ذکر نیں کیا ، آپ ان ک طرف رجوع کیجئے بت فائدہ

ہوگا۔
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اس سے معلوم ہوا کہ قرآن ، حدیث اور اجماع  اس بات پر دلالت کرتے یں کہ جنم اور اسے میں ہمیشہ جنم میں

ریں گے، اور اس سے متصادم کوئ بھ صحیح واضح دلیل الہ ک کتاب یا اس کے رسول ک سنت یا صحابہ و

تابعین کے آثار سے نیں ملت ہے ۔

چنانچہ اس کے ساتھ آپ کے سوال کے اس جز کا جواب پورا ہو گیا کہ :" ان کا عذاب ای مدت ت جاری رہے گا

جس کو الہ ہ جانتا ہے؟ اگر ایسا ہے تو اس کے بعد ان کا ٹھانہ کیا ہوگا ؟اور اس کا قرآن و حدیث میں تذکرہ

نیں ہے ؟"

بطور خلاصہ کا جائے گا کہ : جن دلائل کا ہم نے ذکر کیا ہے ان کے علاوہ بھ دیر بت سے ایسے دلائل یں جن

سے ال سنت کے عقیدے ک ہ تائید ہوت ہے، اور اگر شرع نصوص  جنم میں کفار کے جانے کے بعد اگلے

کس مرحلے کا ذکر نیں کرتیں تو حقیقت میں یہ ہمارے بیان کردہ عقیدے ک ہ تائید ہے، کیونہ ہم نے بتلایا ہے

کہ "احقاب" سے مراد لا متناہ  مدت ہے،[یعن وہ اس مرحلے کے اختتام ت ہ نیں پنچے گے چہ جائیہ کہ وہ 

اگلے مرحلے میں منتقل ہوں] الہ ہمیں اور آپ کو ہمہ قسم کے عذاب  سے محفوظ فرمائے ۔

مذکورہ عقیدہ الہ کے عدل اور رحمت سے متصادم بھ نیں ہے ، بلہ یہ الہ تعال کے عدل اور حمت کا تقاضا

ہے ، جیسا کہ فرمانِ باری تعال ہے:

والَّذِين كفَروا لَهم نَار جهنَّم  يقْض علَيهِم فَيموتُوا و يخَفَّف عنْهم من عذَابِها كذَلكَ نَجزِي كل كفُورٍ (36) وهم يصطَرِخُونَ

نم ينملظَّالا لفَذُوقُوا فَم النَّذِير مكاءجو رتَذَك نم يهف رتَذَكا يم مكرمنُع لَموا لمنَّا نَعالَّذِي ك را غَيحالص لمنَا نَعخْرِجنَا ابا ريهف

نَصيرٍ

ترجمہ:  اور کافروں کیلئے جنم ک آگ ہے ان کیلئے موت کا فیصلہ نیں کیا جائے گا کہ وہ مر جائیں اور نہ ہ ان

کے عذاب میں کم واقع ک جائے گ ،ر ناشرے کو ہم ایسا ہ بدلہ دیتے یں [36] وہ اس میں چلاتے ہوئے کیں

گے: اے ہمارے رب ہمیں [اس عذاب سے] نال دے ہم برے اعمال ک بجائے اب  نی اعمال کریں گے ، [ان سے

کا جائے گا]  کیا ہم نے تم کو  اتن عمر نیں دی تھ  کہ  جس میں نصیحت حاصل کر نے ولا شخص نصیحت

حاصل کر ستا تھا اور تمارے پاس ڈرانے والا بھ آیا، اب عذاب چھو، ظالموں کیلئے  کوئ مدد گار نیں ہے۔

[فاطر : 36 ‐ 37]

ایسے ہ فرمانِ باری تعال ہے:

(76) ينمالظَّال مانُوا هك نَلو منَاها ظَلَممونَ (75) وسلبم يهف مهو منْهع فَتَّري  (74) َدُونخَال نَّمهذَابِ جع ف ينرِمجنَّ الْما

ونَادوا يا مالكُ ليقْضِ علَينَا ربكَ قَال انَّم ماكثُونَ (77) لَقَدْ جِىنَاكم بِالْحق ولَن اكثَركم للْحق كارِهونَ

ترجمہ: بے ش مجرم جنم کے عذاب میں ہمیشہ ریں گے [74] ان سے عذاب  لا نیں کیا جائے گا  اور وہ اس

میں مایوس ہوں گے [75] ہم نے ان پر ظلم نیں کیا لین وہ خود ہ ظلم کرنے والے  تھے [76] اور پاریں گے : اے
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مال ! تیرا رب ہم پر موت کا فیصلہ صادر کر دے، تو مال کے گا : بےش تم اس میں رہو گے [77]یقیناً ہم

تمارے پاس حق لائے، لین اکثر تم میں سے حق پسند نیں کرتے تھے ۔ [الزخرف : 74 ‐ 78]

اس طرح فرمایا:

( افَنَجعل الْمسلمين كالْمجرِمين [34]مالَم كيف تَحمونَ)

ترجمہ: کیا ہم مسلمانوں کو مجرموں جیسا بنا دیں گے [34] تمیں کیا ہو گیا ہے کیسے [بے تے] فیصلے کرتے ہو

! [القلم :34 ‐35]

اس طرح فرمایا :

ام حسب الَّذِين اجتَرحوا السيِىاتِ انْ نَجعلَهم كالَّذِين آمنُوا وعملُوا الصالحاتِ سواء محياهم ومماتُهم ساء ما يحمونَ (21)

وخَلَق اله السماواتِ وارض بِالْحق ولتُجزى كل نَفْسٍ بِما كسبت وهم  يظْلَمونَ

ترجمہ:  گناہوں کا ارتاب کرنے والے کیا یہ سمجھے بیٹھے یں کہ ہم انیں اور ایمان لانے والوں اور نی عمل کرنے

والوں کو ای جیسا  کر دیں گے کہ ان کا جینا  اور مرنا  یساں ہوگا !یہ کیسا برا فیصلہ کر رہے یں [21] الہ نے

آسمانوں اور زمین کو حقیق مصلحت کے تحت  پیدا کیا ہے اور اس لئے بھ کہ ر شخص کو اس ک کمائ کا بدلہ

دیا جائے اور ان پر ظلم نیں کیا جائے گا [الجاثيہ : 21 ‐ 22]

اس طرح فرمایا:

ما لَھوفَرك نالَّذِيو طستِ بِالْقحللُوا الصمعا ونُواٰم نالَّذِي زِيجيل دُہيعي ثُم ا الْخَلْقدَوبي نَّہا اقح ہدَ العا وعيمج مجِعرم ہلَيا)

شَراب من حميم وعذَاب اَليمۢ بِما كانُوا يفُرونَ)

ترجمہ: تمیں اس ک طرف لوٹ کر جانا ہے، یہ الہ کا پختہ وعدہ ہے، وہ خلقت ک ابتدا کرتا ہے اور وہ دوبارہ

 پیدا کرے گا تاکہ ان لوگوں کو انصاف کے ساتھ بدلہ دے جو ایمان لائے اور جو نی عمل کرتے رہے، اور جن

لوگوں نے کفر کیا ان کے لئے کھولتا ہوا پان اور درد ناک عذاب ہوگا، یہ ان کے انارِ حق کا بدلہ ہے۔[ یونس :4]

ان آیاتِ مبارکہ پر غور فر کرنے والے کو یقین کامل ہو جائے گا کہ الہ تعال حمت و رحمت اور علم والا ہے، وہ

کبھ کس پر ای ذرہ کے برابر بھ ظلم نیں کرتا، کیونہ  پروردگار اپنے بندوں پر ظلم کرنے والا نیں ہے۔

یہ الہ تعال ک شان ہے کہ:

(  يسال عما يفْعل وهم يسالُونَ)

ترجمہ: وہ اپنے کاموں میں کس کو جوابدہ نیں ہے باق سب سے پوچھ گچھ ک جائے گ۔ [الانبیاء :23]

والہ اعلم .


